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[II

(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 113 / 2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 84/2014
dél leidimo naudoti preparatus Pediococcus pentosaceus DSM 14021, Pediococcus pentosaceus DSM 23688 arba Pedio-
coccus pentosaceus DSM 23689 kaip visy rasiy gyvany pasary priedus (*);

(2) i EEE susitarimg turi bati itrauktas 2014 m. vasario 4 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 101/2014
del leidimo naudoti L-tirozing kaip visy rasiy gyviiny pasary prieda (%);

(3) i EEE susitarimga turi bati jtrauktas 2014 m. vasario 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 107/2014
dél pasary priedy kobalto chlorido heksahidrato, kobalto nitrato heksahidrato ir kobalto sulfato monohidrato
pasalinimo i§ rinkos ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1334/2003 (’);

(4) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. vasario 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 121/2014
dél leidimo naudoti L-selenometioning kaip visy rasiy gyviny pasary prieda (%);

(5)  sis sprendimas susijes su teisés aktais dél paSary. Teisés aktai dél pasary netaikomi Lichtensteinui tol, kol jam
taikomas Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél prekybos zemés tikio produktais, kaip
nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinése adaptacijose. Todél $is sprendimas netaikomas Lichtensteinui;

(6)  todél EEE susitarimo I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo II skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1zq punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1334/2003) papildomas $ia jtrauka:

,— 32014 R 0107: 2014 m. vasario 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 107/2014 (OL L 36,
2014 2 6, p. 7).

() OLL 28,2014 1 31, p. 30.
() OLL34,201425,p.1.
() OLL36,201426,p.7.
() OLL39,201428,p.53.
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2. Po 2zzt punkto (Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1101/2013) jterpiami Sie punktai:
,2zzu. 32014 R 0084: 2014 m. sausio 30 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 84/2014 dél leidimo
naudoti preparatus Pediococcus pentosaceus DSM 14021, Pediococcus pentosaceus DSM 23688 arba Pediococcus
pentosaceus DSM 23689 kaip visy riisiy gyviny pasary priedus (OL L 28, 2014 1 31, p. 30).

2zzv. 32014 R 0101: 2014 m. vasario 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 101/2014 dél leidimo
naudoti L-tirozing kaip visy ri$iy gyviny pasary prieda (OL L 34, 2014 2 5, p. 1).

2zzw. 32014 R 0107: 2014 m. vasario 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 107/2014 dél pasary
priedy kobalto chlorido heksahidrato, kobalto nitrato heksahidrato ir kobalto sulfato monohidrato pasalinimo
i$ rinkos ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1334/2003 (OL L 36, 2014 2 6, p. 7).

2zzx. 32014 R 0121: 2014 m. vasario 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 121/2014 dél leidimo
naudoti L-selenometioning kaip visy rasiy gyviiny paSary prieda (OL L 39, 2014 2 8, p. 53).“

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini jgyvendinimo reglamenty (ES) Nr. 84/2014, (ES) Nr. 101/2014,
(ES) Nr. 107/2014 ir (ES) Nr. 121/2014 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 114/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 1365/2013 dél leidimo i§ Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) gaunama alfa-galaktozidazés preparatg ir i§
Aspergillus niger (CBS 120604) gaunamg endo-1,4-beta-gliukanazés preparatg naudoti kaip retesniy rasiy mésiniy
naminiy pauks¢iy ir dedekliniy vistaiciy lesalo priedg (leidimo turétojas — bendrové ,Kerry Ingredients and
Flavours®) (!);

(2) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 1404/2013 dél leidimo naudoti preparatg, kurj sudaro endo-1,4-beta-ksilanazé, gaunama i§ Aspergillus niger
(CBS 109.713), ir endo-1,4-beta-gliukanazé, gaunama i§ Aspergillus niger (DSM 18404), kaip penimy kiauliy
pasary priedg (leidimo turétojas — bendrové BASF SE) (3);

(3) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 6 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 5/2014, kuriuo i§ dalies
kei¢iama Komisijos direktyva 2008/38/EB, nustatanti pasary konkretiems mitybos tikslams tikslinio naudojimo

sgrasa (%);

(4)  sis sprendimas susijes su teisés aktais dél paSary. Teisés aktai dél pasary netaikomi Lichtensteinui tol, kol jam
taikomas Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél prekybos Zemés tikio produktais, kaip
nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinése adaptacijose. Todél is sprendimas netaikomas Lichtensteinui;

(5)  todél EEE susitarimo I priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

EEE susitarimo [ priedo II skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 2zzx punkto (Komisijos ijgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 121/2014) jterpiami $ie punktai:

,2zzy. 32013 R 1365: 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1365/2013 dél leidimo
i§ Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) gaunamg alfa-galaktozidazés preparatg ir i§ Aspergillus niger
(CBS 120604) gaunamg endo-1,4-beta-gliukanazés preparata naudoti kaip retesniy rii§iy mésiniy naminiy
pauksciy ir dedekliniy vistaiCiy lesalo prieda (leidimo turétojas — bendrové ,Kerry Ingredients and Flavours*
(OL L 343,2013 12 19, p. 31).

2zzz. 32013 R 1404: 2013 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 14042013 dél leidimo
naudoti preparatg, kurj sudaro endo-1,4-beta-ksilanazé, gaunama i§ Aspergillus niger (CBS 109.713), ir endo-
1,4-beta-gliukanazé, gaunama i§ Aspergillus niger (DSM 18404), kaip penimy kiauliy pasary prieda (leidimo
turétojas — bendrové BASF SE) (OL L 349, 2013 12 21, p. 88).

2. l4c punktas (Komisijos sprendimas 2008/38/EB) papildomas $ia jtrauka:
,— 32014 R 0005: 2014 m. sausio 6 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 5/2014 (OL L 2, 2014 1 7, p. 3).“

() OLL343,20131219,p.31.
() OLL349,20131221,p.88.
() OLL2,201417,p.3.
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2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini Reglamento (ES) Nr. 5/2014, igyvendinimo reglamenty (ES)
Nr. 1365/2013 ir (ES) Nr. 1404/2013 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 115 / 2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. vasario 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 131/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 601/2013 dél leidimo naudoti
kobalto(Il) acetato tetrahidratg, kobalto(ll) karbonata, kobalto(Il) karbonato hidroksido (2:3) monohidrats,
kobalto(ll) sulfato heptahidrata ir dengta granuliuota kobalto(ll) karbonato hidroksido (2:3) monohidrata kaip
pasary priedus ();

(2)  sis sprendimas susijes su teisés aktais dél paSary. Teisés aktai dél pasary netaikomi Lichtensteinui tol, kol jam
taikomas Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél prekybos zemés tikio produktais, kaip
nustatyta EEE susitarimo [ priedo sektorinése adaptacijose. Todél $is sprendimas netaikomas Lichtensteinui;

(3)  todeél EEE susitarimo I priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo II skyriuje po 85 punkto (Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 601/2013) jterpiamas $is
punktas:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32014 R 0131: 2014 m. vasario 11 d. Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 131/2014 (OL L 41,
2014 212, p. 3)."

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 131/2014 tekstas islandy ir
norvegy kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLLA41,2014212,p.3.
(*) Konstituciniy pakeitimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 1 16/ 2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)
ir Il priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarima turi bati jtrauktas 2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 209/2013, kuriuo dél
daigy mikrobiologiniy kriterijy ir naminiy pauks¢iy skerdenéliy ir $vieZios paukstienos méginiy émimo taisykliy
i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 (');

(2) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. liepos 22 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 702/2013
dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 taikymo pereinamojo laikotarpio priemoniy,
susijusiy su oficialiy laboratorijy, atliekanciy oficialius trichineliy tyrimus, akreditavimu, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1162/2009 (%);

(3)  sis sprendimas susijes su teisés aktais dél veterinarijos klausimy ir maisto produkty. Teisés aktai dél veterinarijos
klausimy ir maisto produkty netaikomi Lichtensteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimas dél prekybos zemés tikio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinése
adaptacijose ir Il priedo XII skyriaus jZangoje. Todél $is sprendimas netaikomas Lichtensteinui;

(4)  todél EEE susitarimo I ir Il priedai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1.2 dalyje po 149 punkto (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1152/2011) jterpiamas $is punktas:

,150. 32013 R 0702: 2013 m. liepos 22 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 702/2013 dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 taikymo pereinamojo laikotarpio priemoniy, susijusiy su
oficialiy laboratorijy, atlickanciy oficialius trichineliy tyrimus, akreditavimu, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1162/2009 (OL L 199, 2013 7 24, p. 3).“

2. 6.2 dalies 52 punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005) papildomas $ia jtrauka:

,— 32013 R 0209: 2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 209/2013 (OL L 68, 2013 3 12, p. 19);"

2 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 54zzzj punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005) papildomas Sia
jtrauka:

,— 32013 R 0209: 2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 209/2013 (OL L 68, 2013 3 12, p. 19);"

3 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini Reglamento (ES Nr. 209/2013 ir Igyvendinimo reglamento
Nr. 702/2013 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.

() OLL68,2013312,p.19.
() OLL199,20137 24,p.3.
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4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy pakeitimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 1 17/ 2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)
ir Il priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi bati jtrauktas 2011 m. spalio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1086/2011, kuriuo dél
salmoneliy $vieZioje paukstienoje i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2160/2003 II priedas ir Komisijos Reglamento (EB) Nr. 2073/2005 I priedas (');

(2)  sis sprendimas susijes su teisés aktais dél veterinarijos klausimy ir maisto produkty. Teisés aktai dél veterinarijos
klausimy ir maisto produkty netaikomi Lichtensteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimas dél prekybos Zemés tikio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinése
adaptacijose ir I priedo XII skyriaus jZangoje. Todél sis sprendimas netaikomas Lichtensteinui;

(3)  todél EEE susitarimo I ir Il priedai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyriaus 6.2 dalies 52 punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005) ir 7.1 dalies
8b punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2160/2003) papildomi $ia jtrauka:

,— 32011 R 1086: 2011 m. spalio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1086/2011 (OL L 281, 2011 10 28,
p. 7).

2 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 54zzzj punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005) papildomas Sia
jtrauka:

,— 32011 R 1086: 2011 m. spalio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1086/2011 (OL L 281, 2011 10 28,
p. 7).

3 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 1086/2011 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL281,20111028,p.7.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 1 18/ 2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai)
ir Il priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas { Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1317/2013, kuriuo
dél didZiausios leidZiamosios 2,4-D, beflubutamido, ciklanilido, dinikonazolo, florasulamo, metolachloro bei
S-metolachloro ir milbemektino liku¢iy koncentracijos tam tikruose produktuose arba ant jy i§ dalies keiciami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, Il ir V priedai ();

(2) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 36/2014, kuriuo dél
didziausios leidZziamosios aminopiralido, chlorantraniliprolio, ciflufenamido, mepikvato, metalaksilo-M, propamo-
karbo, piriofenono ir chinoksifeno liku¢iy koncentracijos tam tikruose produktuose ar ant jy i§ dalies keic¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 I ir IIl priedai (%);

(3) i EEE susitarimg turi bti jtrauktas 2014 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 51/2014, kuriuo dél
didziausios leidZiamosios dimetomorfo, indoksakarbo ir piraklostrobino liku¢iy koncentracijos tam tikruose
produktuose arba ant jy i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005
1I priedas (%);

(4) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 61/2014, kuriuo dél
didziausios leidZiamosios ciromazino, fenpropidino, formetanato, oksamilo ir tebukonazolo liku¢iy koncentracijos
tam tikruose produktuose arba ant jy i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 396/2005 II ir III priedai (*);

(5) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 79/2014, kuriuo dél
didZiausios leidziamosios bifenazato, chlorprofamo, esfenvalerato, fludioksonilo ir tiobenkarbo liku¢iy koncentra-
cijos tam tikruose produktuose arba ant jy i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 396/2005 II, Il ir V priedai ();

(6)  Sis sprendimas susijes su teisés aktais dél pasary ir maisto produkty. Teisés aktai dél paSary ir maisto produkty
netaikomi Lichtensteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél
prekybos Zemés tkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinése adaptacijose ir II priedo
XII skyriaus jZangoje. Todél $is sprendimas netaikomas Lichtensteinui;

(7)  todél EEE susitarimo I ir Il priedai turéty biti atitinkamai i3 dalies pakeisti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo II skyriaus 40 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005) papil-
domas Siomis jtraukomis:

,— 32013 R 1317: 2013 m. gruodZio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1317/2013 (OL L 339, 2013 12 17,
p- 1).

— 32014 R 0036: 2014 m. sausio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 36/2014 (OLL 17, 2014 1 21, p. 1).

1

() OLL339,20131217,p. 1.
() OLL17,2014121,p.1.
() OLL16,2014121,p.13.
() OLL22,20141 25,
() OLL27,20141 30,

1
p.1
p.1
g p.-9
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— 32014 R 0051: 2014 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 51/2014 (OL L 16, 2014 1 21, p. 13).
— 32014 R 0061: 2014 m. sausio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 61/2014 (OL L 22, 2014 1 25, p. 1).

— 32014 R 0079: 2014 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 79/2014 (OL L 27, 2014 1 30, p. 9).

2 straipsnis

EEE susitarimo 1II priedo XII skyriaus 54zzy punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 396/2005)
papildomas $iomis jtraukomis:

,— 32013 R 1317: 2013 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1317/2013 (OL L 339, 2013 12 17,
p- 1).

— 32014 R 0036: 2014 m. sausio 16 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 36/2014 (OLL 17, 2014 1 21, p. 1).

— 32014 R 0051: 2014 m. sausio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 51/2014 (OL L 16, 2014 1 21, p. 13).

— 32014 R 0061: 2014 m. sausio 24 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 61

6/
2
/2014 (OLL 22,2014 1 25, p. 1).
79]

— 32014 R 0079: 2014 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 79/2014 (OL L 27, 2014 1 30, p. 9).

3 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (ES) Nr. 1317/2013, (ES) Nr. 36/2014, (ES)
Nr. 51/2014, (ES) Nr. 61/2014 ir (ES) Nr. 79/2014 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 119/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bti jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 133/2014, kuriuo i§
dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 200746 /EB, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 595/2009 ir Komisijos reglamentas (ES) Nr. 582/2011, siekiant juos priderinti prie technikos paZangos
dél iSmetamyjy tersaly ribiniy verciy (Y);

(2) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. vasario 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 136/2014, kuriuo dél
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy iSmetamyjy terSaly kiekio (euro 5 ir euro 6) i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB ir Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008, o dél
sunkiyjy transporto priemoniy iSmetamy terSaly kiekio (euro VI) i§ dalies keiciamas Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 582/2011 ();

(3)  todél EEE susitarimo II priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo I skyrius i§ dalies keiCiamas taip:
1. 45zu punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 692/2008) papildomas $ia jtrauka:
,— 32014 R 0136: 2014 m. vasario 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 136/2014 (OL L 43, 2014 2 13, p. 12).

2. 45zx punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007[46/EB) ir 45zzl punktas (Komisijos direktyva
2011/582/EB) papildomi $iomis jtraukomis:

,— 32014 R 0133: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 133/2014 (OL L 47, 2014 2 18, p. 1).
— 32014 R 0136: 2014 m. vasario 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 136/2014 (OL L 43, 2014 2 13, p. 12).“
3. 45zzk punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 595/2009) papildomas $ia jtrauka:

,— 32014 R 0133: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 133/2014 (OL L 47, 2014 2 18, p. 1).

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (EB) Nr. 133/2014 ir Nr. 136/2014 tekstai islandy ir
norvegy kalbomis yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL47,2014218,p.1.
() OLL43,2014213,p.12.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 120/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas { Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi bati jtraukta 2013 m. kovo 19 d. Komisijos direktyva 2013/10/ES, kuria i§ dalies kei¢iama
Tarybos direktyva 75/324/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su aerozoliy balionéliais, suderinimo,
siekiant suderinti jos Zenklinimo nuostatas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1272/2008
dél cheminiy medZiagy ir misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo ('), su pataisymais, padarytais OL L 91,
2013 4 3, p. 16;

(2)  todél EEE susitarimo II priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo VIII skyriaus 1 punktas (Tarybos direktyva 75/324/EEB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32013 L 0010: 2013 m. kovo 19 d. Komisijos direktyva 2013/10/ES (OL L 77, 2013 3 20, p. 20) su pataisy-
mais, padarytais OL L 91, 2013 4 3, p. 16.”

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2013/10/ES su pataisymais, padarytais OL L 91,
2013 4 3, p. 16, tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL77,2013 320, p.20.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 121/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir

sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac j jo 98 straipsni,

kadangi:

(1) EEE susitarima turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 88/2014,
kuriuo nustatoma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo
rinkai ir jy naudojimo I priedo keitimo tvarka (!);

(2) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 89/2014,
kuriuo bis(N-cikloheksil-diazenium-dioksi)-varis (Cu-HDO) patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta
8-to tipo biocidiniams produktams gaminti (%);

(3) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 90/2014,
kuriuo dekano riigitis patvirtinama kaip esama veiklioji medziaga, skirta 4-o, 18-0 ir 19-o0 tipo biocidiniams
produktams gaminti (*);

(4) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 91/2014,
kuriuo s-metoprenas patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta 18-o tipo biocidiniams produktams
gaminti (%);

(5) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 92/2014,
kuriuo cinebas patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta 21-o tipo biocidiniams produktams gaminti (°);

(6) i EEE susitarima turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 93/2014,
kuriuo oktano rtigstis patvirtinama kaip esama veiklioji medziaga, skirta 4-o ir 18-o tipo biocidiniams produk-
tams gaminti (°);

(7) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 94/2014,
kuriuo jodas (jskaitant polivinilpirolidonjodg) patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta 1-o, 3-io, 4-to
ir 22-o tipo biocidiniams produktams gaminti ();

(8)  todeél EEE susitarimo II priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XV skyriuje po 12nl punkto (Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 564/2013) jterpiami

Sie punktai:

,12nm. 32014 R 0088: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 88/2014, kuriuo nusta-

1
2
3

5
6
7

() OLL32,201421,
() OLL32,201421,
() OLL32,201421,
() OLL32,201421,
() OLL32,201421,
() OLL32,201421,
() OLL32,201421,

toma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 528/2012 deél biocidiniy produkty tiekimo rinkai
ir jy naudojimo I priedo keitimo tvarka (OL L 32, 2014 2 1, p. 3).

TETVVVTT
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12nn. 32014 R 0089: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 89/2014, kuriuo bis
(N-cikloheksil-diazenium-dioksi)-varis (Cu-HDO) patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta 8-to
tipo biocidiniams produktams gaminti (OL L 32, 2014 2 1, p. 6).

12no. 32014 R 0090: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 90/2014, kuriuo
dekano ragstis patvirtinama kaip esama veiklioji medZziaga, skirta 4-o, 18-0 ir 19-o tipo biocidiniams
produktams gaminti (OL L 32, 2014 2 1, p. 9).

12np. 32014 R 0091: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 91/2014, kuriuo
s-metoprenas patvirtinamas kaip esama veiklioji medZiaga, skirta 18-o tipo biocidiniams produktams
gaminti (OL L 32, 2014 2 1, p. 13).

12nq. 32014 R 0092: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 92/2014, kuriuo
cinebas patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta 21-o tipo biocidiniams produktams gaminti
(OLL 32,2014 2 1, p. 16).

12nr. 32014 R 0093: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 93/2014, kuriuo
oktano riigstis patvirtinama kaip esama veiklioji medziaga, skirta 4-o ir 18-o tipo biocidiniams produktams
gaminti (OL L 32, 2014 2 1, p. 19).

12ns. 32014 R 0094: 2014 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 94/2014, kuriuo jodas
(iskaitant polivinilpirolidonjoda) patvirtinamas kaip esama veiklioji medziaga, skirta 1-o, 3-io, 4-to
ir 22-o0 tipo biocidiniams produktams gaminti (OL L 32, 2014 2 1, p. 23).

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (ES) Nr. 88/2014, (ES) Nr. 89/2014, (ES) Nr. 90/2014,

(ES) Nr. 91/2014, (ES) Nr. 92/2014, (ES) Nr. 93/2014 ir (ES) Nr. 94/2014 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra
autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 122/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/1/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iSimties, kuria leidziama $ving naudoti lydiniuose, i§ kuriy gaminami medicininés jrangos guoliai ir
dylantys pavirsiai, veikiami jonizuojancigja spinduliuote (!);

(2) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/2/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos del iSimties, kuria iki 2019 m. gruodzio 31 d. leidziama naudoti kadmj rentgeno vaizdo stiprintuvy
fosforo dangose ir rentgeno sistemy, pateikty ES rinkai iki 2020 m. sausio 1 d., atsarginése dalyse (3);

(3) i EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/3[ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél i§imties, kuria leidziama naudoti §ving $vino acetato Zymekliuose, skirtuose naudoti kompiuterinéje
tomografijoje ir magnetinio rezonanso vaizdo sudarymo procediiroje naudojamuose stereotaksiniuose galvos
rémuose ir vietos nustatymo sistemose, naudojamose gama spinduliy pluosto bei daleliy terapijos jrangoje (°);

(4) i EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/4/[ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iSimties, kuria leidZziama $vina naudoti rentgeno vaizdo stiprintuvy vakuuminiy aliuminio ir plieno
jung€iy sandarumui uZtikrinti (%);

(5) i EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/5/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iSimties, kuria leidZziama naudoti $ving spausdintiniy ploks¢iy lydmetaliuose, elektriniy bei elektro-
niniy komponenty i§vady dangose ir spausdintiniy ploks¢iy dangose, laidy ir kabeliy sujungimo lydmetaliuose,
keitliy ir jutikliy, kurie jprastomis naudojimo ir laikymo salygomis nuolat naudojami Zemesnéje kaip — 20 °C
temperattroje, sujungimo lydmetaliuose (°);

(6) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/6/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iimties, kuria leidZiama naudoti §ving mikroschemy jungéiy sistemy, kuriose turi bati naudojamos
nemagnetinés ir jprastomis eksploatavimo bei saugojimo salygomis Zemesnéje kaip — 20 °C temperatiiroje ilga
laikg tinkamos naudoti jungtys, pavirsiaus dangose (°);

(7) i EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/7[ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iSimties, kuria leidZiama naudoti $ving lydmetaliuose, elektriniy bei elektroniniy komponenty ir
spausdintiniy ploks¢iy iSvady dangose, elektros laidy sujungimuose, ekranavimo apvalkaluose ir uzdaro tipo

1

() OLL4,20141
() OLL4,20141
() OLL4,20141
() OLL4,20141
() OLL4,20141
() OLL4,20141

5!
6

9,p.
9,p.
9,p.
9,p.
9,p.
9,p.



L 342/18 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 11 27

jungtyse, kurie naudojami: a) magnetiniuose laukuose ne daugiau kaip 1 m spinduliu nuo magneto izocentro
medicininéje magnetinio rezonanso vaizdo sudarymo jrangoje, iskaitant pacienty monitorius, skirtus naudoti
minétu atstumu, arba b) magnetiniuose laukuose ne daugiau kaip 1 m atstumu nuo daleliy terapijoje naudojamy
ciklotrono magnety ar spinduliy pluosto perdavimo ir nukreipimo kontrolés jtaiso magnety iSorés paviriaus (});

(8) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/8/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél i§imties, kuria leidZziama naudoti $ving lydmetaliuose, kuriais kadmio telarido ir kadmio-cinko teli-
rido skaitmeniniai matriciniai detektoriai tvirtinami prie spausdintiniy ploks¢iy (%);

(9) i EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/9/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél i§imties, kuria leidziama $ving ir kadmj naudoti metaly junginiuose, sudaran¢iuose superlaidzias
magnetines grandines MRI, SQUID, NMR (branduolinio magnetinio rezonanso) arba FTMS (Furjé transformacijos
masés spektrometry) detektoriuose ();

(10) i EEE susitarima turi bt jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/10/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iSimties, kuria leidZziama naudoti $vina lydiniuose kaip superlaidininkg arba Silumos laidininka,
naudojamg kriogeniniy jrenginiy Saldomosiose galvutése ir (arba) kriogeniniuose zonduose ir (arba) kriogeninése
ekvipotencialiojo sujungimo sistemose, kurie naudojami medicinos jrangoje (8 kategorija) ir (arba) pramoniniuose
stebéjimo ir kontrolés prietaisuose (¥);

(11) i EEE susitarima turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/11/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iSimties, kuria leidZiama naudoti Sesiavalentj chromg Sarminiy metaly tiekikliuose, naudojamuose
katodams rentgeno vaizdo stiprintuvuose suformuoti, iki 2019 m. gruodzio 31 d. ir rentgeno sistemy, pateikty
ES rinkai iki 2020 m. sausio 1 d., atsarginése dalyse (°);

(12) | EEE susitarima turi bt jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/12/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél isimties, kuria leidziama naudoti $ving detektoriy ir duomeny surinkimo vienety, naudojamy pozi-
trony emisijos tomografuose, integruotuose j magnetinio rezonanso vaizdo gavimo jrangg, spausdintiniy ploks¢iy
lydmetalivose (°);

(13) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/13/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél iSimties, kuria leidZiama naudoti $ving sumontuotyjy spausdintiniy ploks¢iy, naudojamy Ila
ir b klasés (pagal Direktyva 93/42/EEB) mobiliuosiuose medicinos prietaisuose, i§skyrus nesiojamuosius skubio-
sios pagalbos defibriliatorius, lydmetaliuose ();

(14) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/14/ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES III priedo
nuostatos dél iSimties, kuria bendrojo apsvietimo reikméms skirtose viencokolése kompaktinése liuminescencinése
lempose, kuriy galia mazesné kaip 30 W ir kuriy gyvavimo trukmé 20 000 h arba ilgesné, leidZziama naudoti po
3,5 mg gyvsidabrio (%);

(15) i EEE susitarimg turi biti jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/15]ES, kuria, deri-
nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél isimties, kuria leidZiama naudoti $ving, kadmj ir $eSiavalentj chromg pakartotinai naudojamose
atsarginése dalyse, paimtose i§ medicinos prietaisy, pateikty rinkai iki 2014 m. liepos 22 d., naudojamose 8 kate-
gorijos jrangoje, pateiktoje rinkai iki 2021 m. liepos 22 d., jei pakartotinis naudojimas vyksta uzdaros patikri-
namos grandinés principu veikiancioje ,verslas verslui“ surinkimo sistemoje ir jei vartotojas informuojamas apie
pakartotinj atsarginiy daliy naudojima (°);
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(16) | EEE susitarimg turi bati jtraukta 2013 m. spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/16/ES, kuria, deri-

PRIEME $] SPRENDIMA;:

todél EEE susitarimo II priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

1 straipsnis

nant prie technikos pazangos, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES IV priedo
nuostatos dél i$imties, kuria leidziama naudoti $ving kaip iSlydzio lempy fluorescenciniy milteliy aktyviklj, kai jis
naudojamas ekstrakorporinés fotoferezés lempose, kuriose yra BSP (BaSi 2 O 5:Pb) liuminofory (');

EEE susitarimo II priedo XV skyriaus 12q punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES) papildomas
$iomis jtraukomis:

»~— 32014 L 0001: 2013 m.

32014 L 0002:

32014 L 0003:

32014 L 0004:

32014 L 0005:

32014 L 0006:

32014 L 0007:

32014 L 0008:

32014 L 0009:

32014 L 0010:

32014 L 0011:

32014 L 0012:

32014 L 0013:

32014 L 0014:

32014 L 0015:

32014 L 0016:

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

2013 m.

spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/1/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.
spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/2/ES (OL L 4, 20121 9, p.
spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/3/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.

spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/4ES (OL L 4, 2014 1 9, p.

spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.
spalio 18 d.

spalio 18 d.

spalio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva 2014/16/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.

2 straipsnis

Komisijos deleguotoji direktyva 2014/5/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.
Komisijos deleguotoji direktyva 2014/6/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.
Komisijos deleguotoji direktyva 2014/7/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.
Komisijos deleguotoji direktyva 2014/8ES (OL L 4, 2014 1 9, p.

Komisijos deleguotoji direktyva 2014/9/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.

Komisijos deleguotoji direktyva 2014/11/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.
Komisijos deleguotoji direktyva 2014/12/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.
Komisijos deleguotoji direktyva 2014/13/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.
Komisijos deleguotoji direktyva 2014/14/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.

Komisijos deleguotoji direktyva 2014/15/ES (OL L 4, 2014 1 9, p.

45),
47),
49),
51),
53),
55),
57),
59),

61),

Komisijos deleguotoji direktyva 2014/10/ES (OL L 4, 2014 1 9, p. 63),

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini deleguotyjy direktyvy 2014/1/ES, 2014/2[ES, 2014/3[ES,
2014/4[ES, 2014[5[ES, 2014[6/ES, 2014/7[ES, 2014/8[ES, 2014/9/ES, 2014/10/ES, 2014/11/ES, 2014[12]ES,
2014/13[ES, 2014/14/ES, 2014/15/ES ir 2014/16/ES tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.

() OLL4,201419,p.75.
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3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 123/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi bati jtrauktas 2012 m. rugséjo 19 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 848/2012, kuriuo dél
fenilgyvsidabrio junginiy i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XVII priedas (!);

(2) | EEE susitarima turi bati jtrauktas 2013 m. kovo 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 254/2013,
kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 340/2008 dél Europos cheminiy medziagy agentiirai mokétiny
mokesciy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medZiagy registra-
cijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (¥;

(3)  todél EEE susitarimo II priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XV skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 12zc punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006) papildomas $ia jtrauka:

,— 32012 R 0848: 2012 m. rugs¢jo 19 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 848/2012 (OL L 253, 2012 9 20, p. 5).
2. 12zf punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 340/2008) papildomas taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32013 R 0254: 2013 m. kovo 20 d. Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 254/2013 (OL L 79,
2013 3 21, p. 7).

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini Reglamento (ES) Nr. 848/2012 ir Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 254/2013 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL253,2012920,p. 5.
() OLL79,2013321,p.7.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 124/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas { Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimag turi bati jtrauktas 2013 m. geguzés 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 487/2013, kuriuo i§
dalies keiciamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medZiagy ir
misiniy klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, siekiant jj priderinti prie technikos ir mokslo pazangos ();

(2)  todél EEE susitarimo II priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XV skyriaus 12zze punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008)
papildomas $ia jtrauka:

,— 32013 R 0487: 2013 m. geguzés 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 487/2013 (OL L 149, 2013 6 1, p. 1).
2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas reglamento (ES) Nr. 487/2013 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL149,201361,p. 1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 125/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarima turi bati jtraukas 2013 m. liepos 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 655/2013, kuriuo nusta-
tomi bendrieji teiginiy apie kosmetikos gaminius pagrindimo kriterijai ();

(2) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. liepos 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 658/2013, kuriuo i§
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1223/2009 dél kosmetikos gaminiy II
ir Il priedai (¥;

(3)  todél EEE susitarimo II priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XVI skyrius i§ dalies kei¢iamas taip:
1. la punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1223/2009) papildomas $ia jtrauka:

,— 32013 R 0658: 2013 m. liepos 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 658/2013 (OL L 190, 2013 7 11, p. 38).“
2. Po laa punkto (Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/674/ES) iterpiamas $is punktas:

,1b. 32013 R 0655: 2013 m. liepos 10 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 655/2013, kuriuo nustatomi bendrieji
teiginiy apie kosmetikos gaminius pagrindimo kriterijai (OL L 190, 2013 7 11, p. 31).”

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (ES) Nr. 655/2013 ir (ES) Nr. 658/2013 tekstai islandy
ir norvegy kalbomis yra autentiski.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

() OLL190,2013711,p.31.
() OLL190,2013711,p.38.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA



L 342/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 11 27

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 126/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, tyrimai ir
sertifikavimas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas { Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarima turi bati jtraukta 2011 m. lapkric¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/88|ES,
kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 97/68/EB nuostatos dél varikliy, pateikty j rinka pagal lankstumo schema (*);

(2)  todél EEE susitarimo II priedas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XXIV skyriaus la punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/68/EB) papildomas Sia
jtrauka:

,— 32011 L 0088: 2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/88/ES (OL L 305,
2011 11 23, p. 1).

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2011/88ES tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra
autentigkas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL305,20111123,p.1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 128/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bt jtraukta 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/58|ES,
kuria i§ dalies keic¢iamos Direktyvos 2009/138/EB (Mokumas II) nuostatos dél perkélimo j nacionaling teisg ir
taikymo pradzios daty ir dél tam tikry direktyvy (Mokumas 1) panaikinimo datos (!);

(2)  Direktyva 2013/58/ES toliau pateikiamy direktyvy panaikinimo data atidedama iki 2016 m. sausio 1 d.: Tarybos
direktyvy 64/225/EEB (), 73/239[EEB (), 73/240[EEB (4, 78/473[EEB (), 84/641JEEB (), 87/344/EEB (),
88/357[EEB (%) ir 92/49/EEB (°), direktyvy 98/78/EB (*°), 2001/17/EB ('), 2002/83/EB ('3 ir Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2005/68/EB (%), kurios buvo jtrauktos i EEE susitarimg ir kurios 2011 m. liepos 1 d. EEE
jungtinio komiteto sprendimu Nr. 78/2011, kuriuo i§ dalies keic¢iamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinés
paslaugos) (*%), buvo isbrauktos i§ EEE susitarimo;

(3)  todél direktyvos 64/225[EB, 73/239[EEB, 73/240[EEB, 78/473[EEB, 84/641JEEB, 87/344/EEB, 88/357/EEB,
92/49/EEB, 98/78/EB, 2001/17/EB, 2002/83/EB ir 2005/68/EB turi bati jtrauktos j EEE susitarima, o jy i$brau-
kimas i§ EEE susitarimo — atidétas iki 2016 m. sausio 1 d.;

(4)  todél EEE susitarimo IX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 1 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32013 L 0058: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/58/ES (OL L 341,
2013 12 18, p. 1).

2. 1la punkte (i8braukta) jterpiamas $is tekstas:

,364 L 0225: 1964 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 64/225/EEB dél isisteigimo laisvés ir laisvés teikti paslaugas
apribojimy panaikinimo perdraudimo bei retrocesijos srityse (OL 56, 1964 4 4, p. 878/64).

Direktyvos nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:

3 straipsnis netaikomas.”

) OLL341,20131218,p.1
) OL 56, 1964 4 4, p. 878.
) OLL 228,1973 8 16,
) OLL 228, 1973 8 16,
) OLL151,1978 6
) OLL 339, 198412 27,
) OLL185,1987 7
) OLL172,1988 7
) OLL 22819928
% OLL330,1998 1
) OLL110,2001 4
12) OLL 345,2002 1
) OLL 323,2005 1
) OLL262,20111

ONN LN
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3. 2 punkte (iSbraukta) jterpiamas Sis tekstas:

,373 L 0239: 1973 m. liepos 24 d. Pirmoji Tarybos direktyva 73/239/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su tiesioginio draudimo, i$skyrus gyvybés draudimg, veiklos pradéjimu ir vykdymu, derinimo (OL L 228,
1973 8 16, p. 3) su pakeitimais, padarytais:

— 376 L 0580: 1976 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 76/580/EEB (OL L 189, 1976 7 13, p. 13),

— 384 L 0641: 1984 m. gruodzio 10 d. Tarybos direktyva 84/641/EEB, i§ dalies keiCiancia, pirmiausia dél
pagalbos turistams, Pirmaja direktyva (73/239/EEB) dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginio drau-
dimo, iSskyrus gyvybés draudima, veiklos pradéjimu ir vykdymu, derinimo (OL L 339, 1984 12 27, p. 21),

— 387 L 0343: 1987 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva 87/343/EEB, i§ dalies, kiek tai susije su kredito draudimu
ir laidavimo draudimu, kei¢iancia Pirmajg direktyva (73/239/EEB) (OL L 185, 1987 7 4, p. 72),

— 387 L 0344: 1987 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva 87/344/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
teisiniy i$laidy draudimu, derinimo (OL L 185, 1987 7 4, p. 77),

— 388 L 0357: 1988 m. birZelio 22 d. Antrgja Tarybos direktyva 88/357/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susi-
jusiy su tiesioginiu draudimu, iSskyrus gyvybés draudima, derinimo, apibréziancia nuostatas, padedancias veiks-
mingai naudotis laisve teikti paslaugas, ir i§ dalies kei¢iancia Direktyva 73/239/EEB (OL L 172, 1988 7 4, p. 1),

— 390 L 0618: 1990 m. lapkricio 8 d. Tarybos direktyva 90/618/EEB, i§ dalies keiciancia, pirmiausia dél motoriniy
transporto priemoniy civilinés atsakomybés draudimo, Direktyva 73/239/EEB ir Direktyva 88/357/EEB dél ista-
tymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu draudimu, i$skyrus gyvybés draudimg, derinimo (OL L 330,
1990 11 29, p. 44),

— 392 L 0049: 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 92/49/EEB (OL L 228, 1992 8 11, p. 1),

— 395 L 0026: 1995 m. birZelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/26/EB (OL L 168, 1995 7 18,
p. 7) su pakeitimais, padarytais:

— 32002 L 0083: 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/83/EB (OL L 345,
2002 12 19, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35),

— 32000 L 0026: 2000 m. geguzés 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/26/EB (OL L 181,
2000 7 20, p. 65),

— 32002 L 0013: 2002 m. kovo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/13/EB (OL L 77, 2002 3 20,
p-17),

— 103 T: 2003 m. balandzio 16 d. priimtu Aktu dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos,
Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutarciy, kuriomis yra grindziama Europos
Sajunga, pritaikomyjy pataisy (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

— 32002 L 0087: 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB (OL L 35,
20032 11, p. 1),

— 194 N: Aktu dél Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimo salygy ir sutarciy,
kuriomis grindziama Europos Sgjunga, pritaikomyjy pataisy (OL C 241, 1994 8 29, p. 21, su pakeitimais, pada-
rytais OLL 1, 1995 1 1, p. 1),
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— 32005 L 0001: 2005 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24,
p.- 9),

— 32005 L 0068: 2005 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB (OL L 323,
2005129, p. 1),

— 32006 L 0101: 2006 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos direktyva 2006/101/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 238).
Direktyvos nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:
a) 4 straipsnis papildomas taip:
f) Islandijoje
— Vidlagatrygging fslands.”
b) 8 straipsnis papildomas taip:
,— Islandijos atveju:
Hlutafélag.
— Lichtensteino atveju:
Aktiengesellschaft, Genossenschaft.
— Norvegijos atveju:
Aksjeselskaper, Gjensidige selskaper.

ba) 17a straipsnyje ZodZiai ,Europos vartotojy kainy indekso, apimancio visas valstybes nares” pakei¢iami ZodzZiais
,EEE vartotojy kainy indekso, apimancio visas Susitariancigsias Salis*.

¢) 29 straipsnis netaikomas. Taikoma $i nuostata:

Kiekviena Susitarian¢ioji Salis su viena ar keliomis treciosiomis $alimis sudarytais susitarimais gali susitarti
taikyti nuostatas, kurios skiriasi nuo numatytyjy Direktyvos 23-28 straipsniuose, jei apdraustiems asmenims
suteikiama pakankama ir lygiaverté apsauga. Susitarianciosios Salys, prie§ sudarydamos tokius susitarimus,
informuoja viena kitg ir konsultuojasi viena su kita. Susitarianciosios Salys draudimo jmoniy filialams, kuriy
pagrindinis biuras yra ne Susitarianciyjy Saliy teritorijoje, netaiko nuostaty, dél kuriy jiems sudaromos palan-
kesnés salygos nei draudimo jmoniy filialams, kuriy pagrindinis biuras yra Susitarianciyjy Saliy teritorijoje.

d) 30, 31, 32 ir 34 straipsniai netaikomi. Taikoma $i nuostata:

Negyvybés draudimo jmonéms, kurias Islandija ir Norvegija nurodys atskirai, 16 ir 17 straipsniai netaikomi.
Kompetentinga prieZitiros institucija reikalauja, kad tokios jmonés jvykdyty $iy straipsniy reikalavimus iki
1995 m. sausio 1 d. Iki $ios datos EEE jungtinis komitetas i$nagrinéja jmoniy, kurios vis dar nejvykdé reikala-
vimy, finansine padeétj ir pateikia atitinkamas rekomendacijas. Kol draudimo jmoné neatitinka 16 ir 17 straipsnio
reikalavimy, ji nesteigia filialo ir neteikia paslaugy kitos Susitariancios Salies teritorijoje. Imonés, siekiancios
isplésti savo veikla, kaip nurodyta 8 straipsnio 2 dalyje arba 10 straipsnyje, gali taip padaryti tik tuo atveju, jeigu
jos i3 karto laikosi direktyvos taisykliy.

e) Santykiams su trediyjy Saliy draudimo jmonémis, kaip nurodyta 29b straipsnyje (ir. Tarybos direktyvos
90/618/EEB 4 straipsnj), taikomos $ios nuostatos:

1. Siekiant didziausio laipsnio konvergencijos taikant treciosios Salies rezimg draudimo jmonéms, Susitariancio-
sios Salys keiciasi informacija, kaip apibrézta 29b straipsnio 1 ir 5 dalyse, o dél 29b straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse
nurodyty klausimy Susitarian¢iyjy Saliy nustatytina konkrecia tvarka organizuojamos konsultacijos EEE
jungtiniame komitete.
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2. Susitarianciosios Salies kompetentingy institucijy i$duoti leidimai draudimo jmonéms, kurios yra tiesiogiai
arba netiesiogiai pavaldzios patronuojancioms jmonéms, kuriy veiklg reglamentuoja treciosios Salies ista-
tymai, galioja pagal direktyvos nuostatas visoje Susitarianciyjy Saliy teritorijoje. Taciau:

a) jei tre¢ioji Salis jveda kiekybinius apribojimus ELPA valstybés draudimo jmoniy jk@rimui ar nustato apri-
bojimus tokioms draudimo jmonéms, jy nenustatydama Bendrijos draudimo jmonéms, kompetentingy
institucijy Bendrijoje iSduoti leidimai draudimo jmonéms, kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai pavaldzios
patronuojan¢ioms jmonéms, kuriy veiklg reglamentuoja tos treciosios Salies jstatymai, galioja tik Bendri-
joje, i8skyrus tuos atvejus, kai ELPA valstybé savo jurisdikcijai nustato kitaip;

=

jei Bendrija nusprendé, kad sprendimai dél leidimy draudimo jmonéms, kurios yra tiesiogiai ar netiesio-
giai pavaldzios patronuojan¢ioms jmonéms, kuriy veikla reglamentuoja treciosios salies jstatymai, ribo-
jami arba sustabdomi, bet koks ELPA valstybés kompetentingos institucijos iSduotas leidimas tokioms
draudimo jmonéms galioja tik jos jurisdikcijoje, isskyrus tuos atvejus, kai Susitariancioji Salis savo juris-
dikcijai nustato kitaip;

¢) apribojimai ar sustabdymai, nurodyti a ir b punktuose, negali biiti taikomi draudimo jmonéms arba jy
patronuojamosioms jmonéms, jau jregistruotoms Susitarian¢iosios Salies teritorijoje.

3. Kai Bendrija derasi su trecigja $alimi, remdamasi 29b straipsnio 3 ir 4 dalimis, kad i jos draudimo jmones
baty Zitrima taip pat, kaip j nacionalines jmones, ir kad joms biity sudarytos galimybés veiksmingai daly-
vauti rinkoje, ji siekia vienody salygy ELPA valstybiy draudimo jmonéms."

4. 3 punkte (i8braukta) jterpiamas $is tekstas:

,373 L 0240: 1973 m. liepos 24 d. Tarybos direktyva 73/240/EEB panaikinanti jsisteigimo laisvés apribojimus
vykdant tiesioginj draudima, i§skyrus gyvybés draudima (OL L 228, 1973 8 16, p. 20).

Direktyvos nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:
1, 2 ir 5 straipsniai netaikomi.”
5. 4 punkte (iSbraukta) jterpiamas is tekstas:

,378 L 0473: 1978 m. geguzés 30 d. Tarybos direktyva 78/473/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
Bendrijos bendruoju draudimu, derinimo (OL L 151, 1978 6 7, p. 25).

Direktyvos nuostatos Siame Susitarime pritaikomos taip:
9 straipsnis netaikomas."
6. 5 punkte (i8braukta) jterpiamas Sis tekstas:

,384 L 0641: 1984 m. gruodzio 10 d. Tarybos direktyva 84/641/EEB i§ dalies keicianti, pirmiausia dél pagalbos
turistams, Pirmaja direktyva (73/239/EEB) dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginio draudimo, i§skyrus
gyvybés draudimag, veiklos pradéjimu ir vykdymu, derinimo (OL L 339, 1984 12 27, p. 21).

7. 6 punkte (iSbraukta) jterpiamas Sis tekstas:

,387 L 0344: 1987 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva 87/344/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
teisiniy i$laidy draudimu, derinimo (OL L 185, 1987 7 4, p. 77).

8. 7 punkte (iSbraukta) jterpiamas $is tekstas:

,388 L 0357: 1988 m. birZelio 22 d. Antroji Tarybos direktyva 88/357/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy
su tiesioginiu draudimu, iSskyrus gyvybés draudima, derinimo, apibrézianti nuostatas, padedancias veiksmingai
naudotis laisve teikti paslaugas, ir i§ dalies kei¢ianti Direktyva 73/239/EEB (OL L 172, 1988 7 4, p. 1), su pakeiti-
mais, padarytais:

— 390 L 0618: 1990 m. lapkricio 8 d. Tarybos direktyva 90/618/EEB i§ dalies keiCiancia, pirmiausia dél motoriniy
transporto priemoniy civilinés atsakomybés draudimo, Direktyvg 73/239/EEB ir Direktyva 88/357EEB dél ista-
tymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu draudimu, i$skyrus gyvybés draudimg, derinimo (OL L 330,
1990 11 29, p. 44),
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— 392 L 0049: 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyva 92/49/EEB (OL L 228, 1992 8 11, p. 13),

— 32000 L 0026: 2000 m. geguzés 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/26/EB (OL L 181,
2000 7 20, p. 65),

— 32005 L 0014: 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/14/EB (OL L 149,
2005 6 11, p. 14).°

9. 7 a punkte (ibraukta) jterpiamas $is tekstas:

,392 L 0049: 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyva 92/49/EEB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
tiesioginiu draudimu, i§skyrus gyvybés draudima, derinimo, i§ dalies kei¢ianti Direktyvas 73/239/EEB ir 88/357/EEB
(trecioji ne gyvybés draudimo direktyva) (OL L 228, 1992 8 11, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 395 L 0026: 1995 m. birZelio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/26/EB (OL L 168, 1995 7 18,
p- 7) su pakeitimais, padarytais:

— 32002 L 0083: 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/83/EB (OL L 345,
2002 12 19, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35),

— 32000 L 0064: 2000 m. lapkricio 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/64/EB (OL L 290,
2000 11 17, p. 27),

— 32002 L 0083: 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/83/EB (OL L 345,
2002 12 19, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35),

— 32002 L 0087: 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB (OL L 35,
2003 2 11, p. 1),

— 32005 L 0001: 2005 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24,
p-9),

— 32005 L 0068: 2005 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB (OL L 323,
200512 9,p. 1),

— 32007 L 0044: 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/44/EB (OL L 247,
2007 9 21, p. 1).

Direktyvos nuostatos §iame Susitarime pritaikomos taip:
a) 15, 15a, 15b ir 15c straipsniai dél sitilomo jsigyjancio asmens rizikg ribojancio vertinimo netaikomi, jei sitlomas
jsigyjantis asmuo, kaip apibrézta direktyvoje, yra jsisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Susitarianciyjy

Saliy teritorijoje;

b) 48 straipsnyje ZodZiai ,pranesimo apie $ig direktyva“ kei¢iami taip: ,EEE jungtinio komiteto sprendimo jtraukti
Sig direktyva i EEE susitarima®;

c) Lichtensteinas gali iki 1996 m. sausio 1 d. atidéti Sios direktyvos taikyma privalomajam draudimui nuo nelai-
mingy atsitikimy. Konkre¢ia padétj EEE jungtinis komitetas persvarsto 1995 metais.”

10. 7b punkte (iSbraukta) jterpiamas is tekstas:

,32005 L 0068: 2005 m. lapkric¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB dél perdraudimo ir
i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB, 92/49/EEB ir Direktyvas 98/78/EB bei 2002/83/EB (OL L 323,
2005 12 9, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32007 L 0044: 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/44/EB (OL L 247,
2007 9 21, p. 1).
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11.

12.

Direktyvos nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:

a) 19, 19 a ir 20 straipsniai dél sialomo jsigyjancio asmens rizika ribojancio vertinimo netaikomi, jei sialomas
jsigyjantis asmuo, kaip apibrézta direktyvoje, yra jsisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Susitarianciyjy
Saliy teritorijoje.

b) 1 priedas papildomas taip:

,— Lichtensteino Kunigaikstystés atveju: ,Aktiengesellschaft, ,Europdische Aktiengesellschaft (Societas Euro-

“«

paea)“ ,Genossenschaft®,
— Norvegijos Karalystés atveju: ,aksjeselskaper”, ,allmennaksjeselskaper”, ,gjensidige selskaper®,
— Airijos Respublikos atveju: ,hlutafélog”, ,gagnkveem félog“.“
10 punkte (i8braukta) jterpiamas $is punktas:
Liia) Gyvybés draudimas*
11 punkte (i$braukta) jterpiamas Sis tekstas:

,32002 L 0083: 2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/83/EB dél gyvybés draudimo
(OL L 345, 2002 12 19, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32002 L 0087: 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB (OL L 35,
2003 2 11, p. 1),

— 32004 L 0066: 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35),

— 32005 L 0001: 2005 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24,
p. 9),

— 32005 L 0068: 2005 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB (OL L 323,
200512 9, p. 1),

— 32006 L 0101: 2006 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos direktyva 2006/101/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 238),

— 32007 L 0044: 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/44/EB (OL L 247,
2007 9 21, p. 1).

Direktyvos tekstas Siame Susitarime pritaikomas taip:
a) 6.1 straipsnio a dalis papildoma taip:
,— Islandijos atveju:
Hlutafélag, Gagnkvemt félag.
— Lichtensteino atveju:
Aktiengesellschaft, Genossenschaft, Stiftung.
— Norvegijos atveju:
Aksjeselskaper, Gjensidige selskaper.”

b) 15, 15a, 15b ir 15c straipsniai dél sitilomo jsigyjancio asmens rizikg ribojancio vertinimo netaikomi, jei siilomas
isigyjantis asmuo, kaip apibrézta direktyvoje, yra isisteiges arba jo veikla yra reglamentuojama ne Susitarianciyjy
Saliy teritorijoje.

c) 57 straipsnis netaikomas. Taikoma §i nuostata:

Kiekviena Susitariancioji Salis su viena ar keliomis treciosiomis Salimis sudarytais susitarimais gali susitarti taikyti
nuostatas, kurios skiriasi nuo numatytyjy Direktyvos 51, 52 ir 54-56 straipsniuose, jei apdraustiems asmenims

suteikiama pakankama ir lygiaverté apsauga.

Susitarian¢iosios Salys, prie§ sudarydamos tokius susitarimus, informuoja viena kitg ir konsultuojasi viena su
kita.
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13.

14.

Susitarianciosios Salys draudimo jmoniy filialams, kuriy pagrindinis biuras yra ne Susitarianciyjy Saliy teritori-
joje, netaiko nuostaty, dél kuriy jiems sudaromos palankesnés salygos nei draudimo jmoniy filialams, kuriy
pagrindinis biuras yra Susitarianciyjy Saliy teritorijoje.

d) dél santykiy su treciyjy Saliy draudimo jmonémis, apraSyty 59 straipsnyje, taikomos tokios nuostatos:

1. Siekiant didZiausio laipsnio konvergencijos taikant tre¢iosios $alies rezimg draudimo jmonéms Susitariancio-
sios Salys keiciasi informacija, kaip apibrézta 59 straipsnio 1 ir 5 dalyse, o dél 59 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse
nurodyty klausimy Susitarian¢iyjy Saliy nustatytina konkrecia tvarka organizuojamos konsultacijos EEE jung-
tiniame komitete.

2. Susitarianciosios Salies kompetentingy institucijy i$duoti leidimai draudimo jmonéms, kurios yra tiesiogiai
arba netiesiogiai pavaldZios patronuojan¢ioms imonéms, kuriy veiklg reglamentuoja treciosios 3alies jstatymai,
galioja pagal direktyvos nuostatas visoje Susitarianciyjy Saliy teritorijoje.

Taciau:

a) jei trecioji Salis jveda kiekybinius apribojimus ELPA valstybés draudimo jmoniy jkirimui ar nustato apribo-
jimus tokioms draudimo jmonéms, jy nenustatydama Bendrijos draudimo jmonéms, kompetentingy insti-
tucijy Bendrijoje i§duoti leidimai draudimo jmonéms, kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai pavaldZzios patro-
nuojan¢ioms jmonéms, kuriy veikla reglamentuoja tos treciosios Salies jstatymai, galioja tik Bendrijoje,
isskyrus tuos atvejus, kai ELPA valstybé savo jurisdikcijai nustato kitaip;

b) jei Bendrija nusprendé¢, kad sprendimai dél leidimy draudimo jmonéms, kurios yra tiesiogiai ar netiesiogiai
pavaldzios patronuojancioms jmonéms, kuriy veikla reglamentuoja treciosios Salies jstatymai, ribojami
arba sustabdomi, bet koks ELPA valstybés kompetentingos institucijos iSduotas leidimas tokioms draudimo
imonéms galioja tik jos jurisdikcijoje, i§skyrus tuos atvejus, kai Susitariancioji Salis savo jurisdikcijai
nustato kitaip;

¢) apribojimai ar sustabdymai, nurodyti a ir b punktuose, negali bati taikomi draudimo jmonéms arba jy
patronuojamosioms jmonéms, jau jregistruotoms Susitarian¢iosios Salies teritorijoje.

3. Kai Bendrija derasi su trecigja Salimi, remdamasi 59 straipsnio 3 ir 4 dalimis, kad i jos draudimo jmones bty
ziirima taip pat, kaip i nacionalines jmones, ir kad joms biity sudarytos galimybés veiksmingai dalyvauti
rinkoje, ji siekia vienody salygy ELPA valstybiy draudimo jmonéms.

€) 30 straipsnio 1 dalyje ZodZiai ,Europos vartotojy kainy indekso, aplmanao visas valstybes nares“ pakeitiami
7odziais ,EEE vartotojy kainy indekso, apimancio visas Susitarianciasias Salis**.

12c punkte (i8braukta) jterpiamas $is tekstas:

,398 L 0078: 1998 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/78/EB dél draudimo imoniy papil-
domos priezifiros draudimo grupéje (OL L 330, 1998 12 5, p. 1) su pakeitimais, padarytais:

— 32002 L 0087: 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB (OL L 35,
2003 2 11, p. 1),

— 32005 L 0001: 2005 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/1/EB (OL L 79, 2005 3 24,
p-9),

— 32005 L 0068: 2005 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB (OL L 323,
200512 9, p. 1).

13a punkte (i8braukta) jterpiamas $is tekstas:

,32001 L 0017: 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/17/EB dél draudimo jmoniy
reorganizavimo ir likvidavimo (OL L 110, 2001 4 20, p. 28).“
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15. la punkto (Tarybos direktyva 64/225/EEB), 2 punkto (Pirmoji Tarybos direktyva 73/239/EEB), 3 punkto (Tarybos
direktyva 73/240/EEB), 4 punkto (Tarybos direktyva 78/473/EEB), 5 punkto (Tarybos direktyva 84/641/EEB),
6 punkto (Tarybos direktyva 87/344/EEB), 7 punkto (Antroji Tarybos direktyva 88/357/EEB), 7a punkto (Tarybos di-
rektyva 92/49/EEB), 7b punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/68/EB, 12¢ punktas (Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 98/78/EB), 13a punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/17/EB) tekstas,
taip pat 11 punkto ir su juo susijusios antrastinés dalies tekstas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/83/EB) nuo 2016 m. sausio 1 d. iSbraukiamas.

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2013/58/ES tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra
autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 129/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinés paslaugos)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarima turi bati jtrauktas 2013 m. balandZio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 759/2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 809/2004 nuostatos dél konvertuojamiesiems ir
kei¢iamiesiems skolos vertybiniams popieriams taikomy informacijos atskleidimo reikalavimy ();

(2)  todél EEE susitarimo IX priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedo 29ba punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004) papildomas $ia jtrauka:

,— 32013 R 0759: 2013 m. balandzio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 759/2013 (OL L 213,
2013 8 8, p. 1).*

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 759/2013 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentigkas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL213,2013838,p. 1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 130/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XI priedas (Elektroniniai ry$iai, audiovizualinés paslaugos
ir informaciné visuomené)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarima turi bati jtrauktas 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 5262013 dél Europos Sgjungos tinkly ir informacijos apsaugos agentiiros (ENISA), kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 460/2004 (*);

(2) Reglamentu (ES) Nr. 526/2013 panaikinamas j EEE susitarimg jtrauktas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 460/2004 (%), todél jis i$ EEE susitarimo turi biti iSbrauktas;

(3)  todél EEE susitarimo XI priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

EEE susitarimo XI priedo 5cp punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 460/2004) tekstas pakei-
¢iamas taip:

»32013 R 0526: 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 526/2013 dél Europos

Sajungos tinkly ir informacijos apsaugos agentiiros (ENISA), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 460/2004

(OLL 165, 2013 6 18, p. 41);

Reglamento tekstas Siame Susitarime pritaikomas taip:

a) jei toliau nenumatyta kitaip, ir nepaisant Susitarimo 1 protokolo nuostaty, reglamente vartojamas terminas ,vals-
tybé (-és) naré (-és)* ir kiti terminai, nurodantys jos (jy) vieSuosius subjektus, be reglamente vartojamos prasmés

apima ir ELPA valstybes bei jy vieSuosius subjektus. Taikoma 1 protokolo 11 dalis.

b) ELPA valstybiy atveju, Agentiira reikiamais ir tinkamais atvejais padeda ELPA prieZitiros institucijai arba tam
tikrais atvejais nuolatiniam komitetui vykdyti atitinkamas jy uzduotis.

c) 6 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,5.  ELPA valstybés visomis teisémis dalyvauja Valdanciojoje taryboje ir joje turi tas pacias teises bei jsipareigo-
jimus, kaip ir ES valstybés narés, i$skyrus teise balsuoti.”

d) 18 straipsnis papildomas $ia dalimi:

»4.  Taikant §j reglamenta, Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 taip pat taikomas bet kokiems Agentiiros dokumen-
tams, susijusiems su ELPA valstybémis.”

e) 19 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,12. ELPA valstybés prisideda prie 1 dalyje nurodyto Sajungos jnaso. Siuo tikslu mutatis mutandis taikomos Susi-
tarimo 82 straipsnio 1 dalies a punkte ir 32 protokole nustatytos procediros.”

() OLL165,2013 618,p. 41.
() OLL77,2004313,p.1.
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f) 22 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,Nukrypstant nuo Europos Sajungos kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 12 straipsnio 2 dalies a punkto, ELPA vals-
tybiy piliecius, turin¢ius visas pilieciy teises, Agentiiros vykdomasis direktorius gali jdarbinti pagal sutartj.”

g) 23 straipsnis papildomas $ia dalimi:

L,ELPA valstybés Agentiirai ir jos personalui taiko Protokola Nr. 7 dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety
bei pagal §j protokola priimtas taikytinas taisykles.”

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 526/2012 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.



L 342/38 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 11 27

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMO
Nr. 131/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi biiti jtrauktas 2013 m. gruodzio 19 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/794/ES dél
Gruzijos jurininky rengimo ir atestavimo sistemy pripaZinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/106/EB ();

(2)  todél EEE susitarimo XIII priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XIII priede po 56jq punkto (Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/783ES) jterpiamas $is punktas:

,56jr. 32013 D 0794: 2013 m. gruodzio 19 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas 2013/794/ES dél Gruzijos jari-
ninky rengimo ir atestavimo sistemy pripaZinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/106/EB (OL L 349, 2013 12 21, p. 105).“

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Igyvendinimo sprendimo 2013/794/ES tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentigkas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL 349,20131221,p.105.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 132/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2012 m. lapkricio 26 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 305/2013, kuriuo dél saveikios europinés pagalbos iskvietos paslaugos suderinto teikimo papildoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/40/ES (');

(2)  todél EEE susitarimo XIII priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XIII priede po 17kd punkto (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 886/2013) jterpiamas §is punktas:

,17ke. 32013 R 0305: 2012 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 305/2013, kuriuo dél
saveikios europinés pagalbos iskvietos paslaugos suderinto teikimo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2010/40/ES (OL L 91, 2013 4 3, p. 1).*

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 305/2013 tekstas islandy ir
norvegy kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL91,201343,p. 1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 133/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi bati jtrauktas 2012 m. balandZio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 328/2012, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 62/2006 dél transeuropinés paprastyjy geleZinkeliy sistemos telematikos
priemoniy kroviniy veZimo paslaugoms posistemio techniniy sgveikos specifikacijy ();

(2) | EEE susitarimg turi bt jtrauktas 2013 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 280/2013, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 62/2006 dél transeuropinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos telematikos prie-
moniy kroviniy veZimo paslaugoms posistemio techniniy saveikos specifikacijy (3);

(3)  todél EEE susitarimo XIII priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
EEE susitarimo XIII priedo 37h punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 62/2006) papildomas $iuo tekstu:
,su pakeitimais, padarytais:

— 32012 R 0328: 2012 m. balandzio 17 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 328/2012 (OL L 106, 2012 4 18,
p. 14),

— 32013 R 0280: 2013 m. kovo 22 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 280/2013 (OL L 84, 2013 3 23, p. 17).“
2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (ES) Nr. 328/2012 ir (ES) Nr. 280/2008 tekstai islandy
ir norvegy kalbomis yra autentiski.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL106,2012418,p.14.
() OLL 84,2013 323,p.17.
(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 134/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 83/2014, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés
procediros (');

(2)  todél EEE susitarimo XIII priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XIII priedo 66nf punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012) papildomas $ia jtrauka:
,— 32014 R 0083: 2014 m. sausio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 83/2014 (OL L 28, 2014 1 31, p. 17).

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 83/2014 tekstas islandy ir norvegy kalbomis
yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL28,2014131,p.17.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 135/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi bati jtrauktas 2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 677/2011, kuriuo nusta-
tomos i$samios oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijy vykdymo taisyklés ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 691/2010 ();

(2)  todél EEE susitarimo XIII priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. po 66wm punkto (Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 391/2013) jraoma:

,66wn. 32011 R 0677: 2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 677/2011, kuriuo nustatomos i§samios
oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijy vykdymo taisyklés ir i§ dalies keiCiamas Reglamentas (ES)
Nr. 691/2010 (OL L 185, 2011 7 15, p. 1).

Reglamento nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:

a) sgvoka ,tinklo valdytojas“ reiskia ES valstybéms naréms ir EEE narémis esancioms ELPA valstybéms
paskirtg tinklo valdytoja;

b) neatsizvelgiant j Susitarimo 1 protokolo nuostatas, reglamente vartojamas terminas ,valstybé (-s)
naré (-s)“, be reglamente vartojamos prasmés, apima ir ELPA valstybes;

) 3 straipsnio 3 dalyje ELPA valstybiy atzvilgiu zodziai ,Komisijos sprendimu, kurj ji priima pasikonsulta-
vusi su Bendro dangaus komitetu, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 549/2004 5 straipsnio 3 dalyje”
pakeiciami ,ELPA valstybiy nuolatinio komiteto sprendimu“, o Zodis ,Komisija“ pakei¢iamas ZodzZiais
,ELPA valstybiy nuolatinis komitetas*;

d) 4 straipsnio 4 dalyje po ZodZio ,Komisija“ jterpiama, ,ELPA valstybiy nuolatinis komitetas, ELPA prie-
Zitiros institucija“;

e) 7 straipsnio 5 dalyje po ZodZio ,Komisija“ jterpiama, ,ELPA valstybiy nuolatinis komitetas, ELPA prie-
Ziuros institucija“;

f) 16 straipsnio 3 dalies b punkte po Zodzio ,Komisija“ jterpiama ,ir vienas ELPA prieZifiros institucijos
atstovas;

g) 17 straipsnio 2 dalies a punktas netaikomas ELPA valstybéms;

() OLL185,2011715,p. 1.
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h) 18 straipsnio 2 dalyje po Zodzio ,Taryba“ jterpiama, ,vienas ELPA valstybés, pirmininkaujan¢ios ELPA
valstybiy nuolatiniam komitetui, atstovas*;

i) 20 straipsnio 3 dalies pirmajame sakinyje po Zodzio ,Komisijai* jterpiama, ,ELPA valstybiy nuolatiniam
komitetui, ELPA prieZitiros institucijai®;

j) 21 straipsnio pirmajame sakinyje ELPA valstybiy atzvilgiu Zodis ,Komisija“ pakei¢iamas ZodZiais ,ELPA
priezitiros institucija“.“

2. 66xa punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 691/2010) papildomas $ia jtrauka:
,— 32011 R 0677: 2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 677/2011 (OL L 185, 2011 7 15, p. 1).

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 6772011 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥),

arba 2013 m. gruodzio 13 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 229/2013 (') isigaliojimo dieng, i§ $iy daty pasiren-
kama vélesneé. 4

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
() OLL154,2014 5 22,p.28.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 136/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo dalies kei¢iamas EEE susitarimo XVIII priedas (Darbuotojy sveikata ir sauga, darbo teisé ir
vienodas poZiiiris i vyrus ir moteris)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas { Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bti jtraukta 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/35/ES
dél batiniausiy sveikatos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fizikiniy veiksniy (elektromagnetiniy lauky) keliama
rizika darbuotojams (dvidesimtoji atskira direktyva, kaip apibrézta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje),
ir kuria panaikinama Direktyva 2004/40/EB (');

(2)  todél EEE susitarimo XVIII priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XVIII priedo 16jc punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/40/EB) tekstas pakei¢iamas
taip:

,32013 L 0035: 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/35/ES dél bitiniausiy svei-
katos ir saugos reikalavimy, susijusiy su fizikiniy veiksniy (elektromagnetiniy lauky) keliama rizika darbuotojams
(dvidesimtoji atskira direktyva, kaip apibrézta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), ir kuria panaikinama
Direktyva 2004/40/EB (OL'L 179, 2013 6 29, p. 1).“
2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2013/35/ES tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra
autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL179,2013 629, p. 1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 137/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi biiti jtrauktas 2013 m. spalio 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1253/2013, kuriuo i3
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1089/2010, kuriuo igyvendinamos Direktyvos 2007/2/EB nuostatos dél
erdviniy duomeny rinkiniy ir paslaugy sagveikumo (');

(2)  todél EEE susitarimo XX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priedo 1je punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1089/2010) papildomas $ia jtrauka:
,— 32013 R 1253: 2013 m. spalio 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1253/2013 (OL L 331, 2013 12 10,

p-1).°
2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 1253/2014 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentigkas.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL331,20131210,p.1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 138/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimga turi bati jtrauktas 2013 m. gruodZio 19 d. Komisijos sprendimas 2013/793|ES, kuriuo, siekiant
pratesti ekologiniy kriterijy, taikomy suteikiant ES ekologinj Zenkla muilams, Samptinams ir plauky kondicionie-
riams, galiojima, i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/506/EB (*);

(2)  todél EEE susitarimo XX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priedo 2y punktas (Komisijos sprendimas 2007/506/EB) papildomas $ia jtrauka:
,— 32013 D 0793: 2013 m. gruodzio 19 d. Komisijos sprendimas 2013/793/ES (OL L 349, 2013 12 21, p. 104)."

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Sprendimo 2013/793/ES tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra
autentigkas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL 349,20131221,p.104.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 139/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi bati jtraukta 2012 m. lapkric¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/33/ES,
kuria dél sieros kiekio jiriniame kure i§ dalies keiciama Tarybos direktyva 1999/32/EB (%);

(2)  todeél EEE susitarimo XX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priedo 21ad punktas (Tarybos direktyva 1999/32/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32012 L 0033: 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/33/ES (OL L 327,
201211 27, p. 1)

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2012/33[ES tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra
autentigkas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL327,20121127,p.1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 140/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1359/2013[ES, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/87[EB, siekiant paaiskinti nuostatas dél Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy pardavimo aukcionuose terminy (');

(2)  todél EEE susitarimo XX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priedo 21al punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB) papildomas $ia jtrauka:

,— 32013 D 1359: 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1359/2013/ES
(OLL 343,2013 1219, p. 1)

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Sprendimo 1359/2013ES tekstas islandy ir norvegy kalbomis
yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL343,20131219,p. 1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 141/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarima turi bati jtrauktas 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimas 2014/9/ES, kuriuo dél sektoriy
ir posakiy, kuriems bidinga didelé anglies dioksido nutekéjimo rizika, i§ dalies kei¢iami sprendimai 2010/2/ES
ir 2011/278/ES ();

(2)  todél EEE susitarimo XX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priedo 21alb punktas (Komisijos sprendimas 2010/2/ES) ir 21alc punktas (Komisijos sprendimas
2011/278ES) papildomi Sia jtrauka:

,— 32014 D 0009: 2013 m. gruodzio 18 d. Komisijos sprendimas 2014/9/ES (OL L 9, 2014 1 14, p. 9).“
2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Sprendimo 2014/9/ES tekstas islandy ir norvegy kalbomis yra
autentiskas.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL9,2014114,p.9.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 142/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. liepos 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 715/2013, kuriuo nusta-
tomi kriterijai, kuriais remiantis sprendziama, kada vario lauzas nebelaikomas atlieckomis pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB (');

(2)  todél EEE susitarimo XX priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priede po 32ftb punkto (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1179/2012) jterpiamas §is punktas:

,32ffc. 32013 R 0715: 2013 m. liepos 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 715/2013, kuriuo nustatomi kriterijai,
kuriais remiantis sprendziama, kada vario lauZzas nebelaikomas atlickomis pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2008/98/EB (OL L 201, 2013 7 26, p. 14).

Reglamento nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:

“ o«

2 straipsnio 4 dalyje po ZodZiy ,Sgjungos muity teritorija“ pridedami Zodziai ,ar ELPA valstybiy teritorijg

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 715/2013 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL201,20137 26, p. 14.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 143/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XXI priedas (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) [ EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. sausio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 67/2014, kuriuo jgyven-
dinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1177/2003 dél Bendrijos statistikos apie pajamas ir
gyvenimo salygas (ES-SPGS) nuostatos dél 2015 m. alutiniy tiksliniy kintamuyjy, susijusiy su dalyvavimu sociali-
niame bei kultfiriniame gyvenime ir materialiniu nepritekliumi, saraso ();

(2)  todél EEE susitarimo XXI priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE Susitarimo XXI priede po 18xa punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 646/2009) jterpiamas 3is punktas:

,18xb. 32014 R 0067: 2014 m. sausio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 67/2014, kuriuo igyvendinamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1177/2003 dél Bendrijos statistikos apie pajamas ir gyve-
nimo sglygas (ES-SPGS) nuostatos dél 2015 m. Salutiniy tiksliniy kintamuyjy, susijusiy su dalyvavimu sociali-
niame bei kultdriniame gyvenime ir materialiniu nepritekliumi, sgrao (OL L 23, 2014 1 28, p. 1).“

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 67/2014 tekstas islandy ir norvegy kalbomis
yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL23,2014128,p. 1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 144/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XXI priedas (Statistika)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. vasario 19 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 141/2013, kuriuo
jigyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1338/2008 dél Bendrijos statistikos apie
visuomenés sveikatg ir sveikata bei saugg darbe nuostatos dél Europos gyventojy sveikatos tyrimu grindZziamos
statistikos (');

(2)  todél EEE susitarimo XXI priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XXI priede po 18z3 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1260/2013) jterpiamas
Sis punktas:

,18z4. 32013 R 0141: 2013 m. vasario 19 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 141/2013, kuriuo igyvendinamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1338/2008 dél Bendrijos statistikos apie visuomenés
sveikatg ir sveikatg bei saugg darbe nuostatos dél Europos gyventojy sveikatos tyrimu grindZiamos statistikos
(OL L 47, 2013 2 20, p. 20).*

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 141/2013 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL 47,2013 220, p. 20.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 145/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XXI priedas (Statistika)
EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1185/2009 dél pesticidy statistikos (*);

(2) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2011 m. balandZio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 408/2011, kuriuo
igyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1185/2009 dél pesticidy statistikos nuostatos
dél perdavimo formato (%);

(3) i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 656/2011, kuriuo jgyven-
dinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1185/2009 dél pesticidy statistikos nuostatos dél
veikliyjy medziagy apibrézciy ir saraso ();

(4)  todél EEE susitarimo XXI priedas turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XXI priede po 24c punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 138/2004) jterpiamas 3is
punktas:

,24 d. 32009 R 1185: 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1185/2009
dél pesticidy statistiko (OL L 324, 2009 12 10, p. 1).

Reglamento nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:
Lichtensteinui netaikomas reikalavimas rinkti $iame reglamente nurodytus duomenis.

24da. 32011 R 0408: 2011 m. balandzio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 408/2011, kuriuo jgyvendinamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1185/2009 dél pesticidy statistikos nuostatos dél perda-
vimo formato (OL L 108, 2011 4 28, p. 21).

24db. 32011 R 0656: 2011 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 656/2011, kuriuo jgyvendinamos

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1185/2009 dél pesticidy statistikos nuostatos dél veik-
liyjy medziagy apibrézéiy ir saraso (OL L 180, 2011 7 8, p. 3).

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (EB) Nr. 1185/2009, (ES) Nr. 408/2011 ir (ES)
Nr. 656/2011 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.

() OLL324,20091210,p. 1.
() OLL108,2011428,p.21.
() OLL180,201178,p. 3.
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3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birzelio 28 d., jei EEE jungtiniam komitetui pateikti visi pranesimai pagal EEE susita-

rimo 103 straipsnio 1 dalj (*), arba EEE jungtinio komiteto sprendimo, kuriuo i EEE susitarimg jtraukiamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 11072009 ('), isigaliojimo diena, atsizvelgiant i tai, kuri data vélesné.

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
() OLL309,2009 11 24,p. 1.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 146/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 21 protokolas (Dél jmonéms taikomy konkurencijos
taisykliy jgyvendinimo)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas { Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(1) | EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2013 m. gruodzio 5 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 1269/2013, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 802/2004, igyvendinantis Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (*);

(2)  todél EEE susitarimo 21 protokolas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo 21 protokolo 3 straipsnio 1 dalies 2 punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 802/2004) papildomas Sia
jtrauka:

,— 32013 R 1269: 2013 m. gruodzio 5 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1269/2013 (OL L 336,
2013 12 14, p. 1).

2 straipsnis
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1269/2013 tekstas islandy ir
norvegy kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL336,20131214,p. 1.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 147/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 30 protokolas dél konkrediy bendradarbiavimo statistikos
srityje organizavimo nuostaty

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,
kadangi:

(I)  2014-2017 m. EEE statistikos programa turéty biti grindziama Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 99/2013 (") su pakeitimais, padarytais 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1383/2013 (), ir { ja turéty bati jtrauktos tos programos dalys, kurios biitinos aprasant ir stebint visus
reikiamus Europos ekonominés erdvés ekonominius, socialinius ir aplinkos aspektus;

(2)  2003-2007 m. EEE statistikos programa nebetaikoma ir turéty bati panaikinta pagal EEE susitarima;

(3)  todél EEE susitarimo 30 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bty i$pléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

EEE Susitarimo 30 protokolas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 5 straipsnio pavadinime skaicius ,2013“ pakei¢iamas ,2013-2017*
2. 5 straipsnio 1 dalis papildoma taip:

,su pakeitimais, padarytais:

— 32013 R 1383: 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1383/2013
(OL L 354, 2013 12 28, p. 84).”

3. 5 straipsnio 2 dalyje ZodZiai ,2013 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iami zodZiais ,2017 m. gruodzio 31 d.“
4. 5 straipsnio 3 dalies tekstas pakei¢iamas taip:

,ELPA statistikos biuras ir Eurostatas kartu parengia konkrecig 2013-2017 m. EEE metine statistikos programa. EEE
metiné statistikos programa grindziama metinés darbo programos, kurig pagal Reglamentg (ES) Nr. 99/2013 sudaro
Komisija, dalimi ir parengiama kartu su ta programa. EEE meting statistikos programg laikydamosi vidaus tvarkos
tvirtina Susitarianciosios Salys.”

5. 5 straipsnio 4 dalies tekstas pakei¢iamas taip:

,Pagal Susitarimo 82 straipsnio 1 dalies a punktg ir prie jo pridétus finansinius reglamentus ELPA valstybiy finansinis
inaSas sudaro 75 % 2013 m. Europos Sajungos biudZeto 29 02 05 (2013-2017 m. Europos statistikos programa)
ir 29 01 04 05 (Statistinés informacijos politika. Administracinio valdymo i8laidos) eilutése nurodytos sumos ir
75 % 2014-2017 m. Europos Sajungos biudzeto 29 02 01 (2013-2017 m. Europos statistikos programa) ir
29 01 04 01 (Statistinés informacijos politika. Administracinio valdymo i8laidos) eilutése nurodytos sumos.*

6. 2 straipsnio tekstas iSbraukiamas.

() OLL39,201329,p.12.
() OLL354,20131228,p.84.
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2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 148/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1)  tikslinga isplésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavima, jtraukiant laisvo darbuotojy judéjimo,
socialinés apsaugos sistemy koordinavimo ir migrantams, jskaitant migrantus i§ treciyjy Saliy, skirty priemoniy
klausimus;

(2)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas biity iSpléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo 31 protokolo 5 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 12 dalies jterpiama $i dalis:

,13. Nuo 2014 m. sausio 1 d. ELPA valstybés dalyvauja veiksmuose, kurie finansuojami pagal toliau nurodyta
biudZzeto eilute, jradyta  Europos Sajungos 2014 finansiniy mety bendrajj biudZeta:

— biudzeto eiluté 04 03 01 03: ,Laisvas darbuotojy judéjimas, socialinés apsaugos sistemy koordinavimas ir

migrantams, jskaitant migrantus i§ treciyjy Saliy, skirtos priemonés”.

2. 5 dalyje Zodziai ,ir 12 dalyje nurodytuose veiksmuose, kurie finansuojami pagal 2012 ir 2013 finansiniy mety
biudzeto eilutes, — nuo 2012 m. sausio 1 d.“ pakei¢iami ZodzZiais, ,12 dalyje nurodytuose veiksmuose, kurie finansuo-
jami pagal 2012 ir 2013 finansiniy mety biudzeto eilutes, — nuo 2012 m. sausio 1 d. ir 13 dalyje nurodytuose veiks-
muose, kurie finansuojami pagal 2014 finansiniy mety biudZeto eilutg, — nuo 2014 m. sausio 1 d.“

3. 6 ir 7 dalyse zodziai ,8 ir 12 dalys“ pakei¢iami ZodZiais ,8, 12 ir 13 dalys“.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).
Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 149/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1) tikslinga isplésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavimg, kad jis apimty 2013 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1287/2013, kuriuo sukuriama 2014-2020 m. jmoniy
konkurencingumo ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy programa (COSME) ir panaikinamas Sprendimas
Nr. 1639/2006/EB (});

(2)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bty
iSpléstas nuo 2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo 31 protokolo 7 straipsnio 5 dalyje pridedama:

,— 32013 R 1287: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1287/2013,
kuriuo sukuriama 2014-2020 m. jmoniy konkurencingumo ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy programa (COSME)
ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1639/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 33.).

Lichtensteinas ir Norvegija nedalyvauja $ioje programoje ir neprivalo finansiskai prisidéti prie jos jgyvendinimo.*
2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL347,20131220,p.33.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 150/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1)  tikslinga iplésti EEE susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavima, kad jis apimty 2013 m. gruodzio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo (');

(2)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bity iSpléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo 31 protokolo 10 straipsnio 8 dalyje pridedama i pastraipa:
,d) Bendrijos teisés aktai, kurie jsigalioja 2014 m. sausio 1 d.:

— 32013 D 1313: 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES dél
Sajungos civilinés saugos mechanizmo (OL L 347, 2013 12 20, p. 924).

Lichtensteinas nedalyvauja $ioje programoje ir neprivalo finansiskai prisidéti prie jos jgyvendinimo.”
2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

() OLL347,201312 20, p. 924.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 151/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — EEE susitarimas), ypac i jo 86 ir 98 straipsnius,
kadangi:

(1) tikslinga i$plésti EEE susitarimo Susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavimg i EEE susitarimg jtraukiant 2013 m. gruo-
dzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1296/2013 dél Europos Sajungos uZimtumo ir
socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties mikrofinansy skyrimo priemong
Progress (');

(2)  todél EEE susitarimo 31 protokolas turéty biti i§ dalies pakeistas, kad bendradarbiavimas bty i$pléstas nuo
2014 m. sausio 1 d.,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE Susitarimo 31 protokolo 15 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
1. 2 dalyje po Zodziy ,1 dalyje nurodytos” pridedama frazé ,ir iki 2014 m. sausio 1 d. vykdytos*“.
2. 8 dalis papildoma taip:

,— 32013 R 1296: 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1296/2013 dél
Europos Sgjungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parla-
mento ir Tarybos sprendimas Nr. 283/2010/ES, nustatantis Europos uzimtumo ir socialinés jtraukties mikrofi-
nansy skyrimo priemong Progress (OL L 347, 2013 12 20, p. 238).

Lichtensteinas nedalyvauja $ioje programoje ir neprivalo finansiskai prisidéti prie jos jgyvendinimo. Norvegija
dalyvauja jgyvendinant tik su EURES susijusia programos kryptj ir finansiskai prisideda prie jos jgyvendinimo.”

3. 5 dalies tekstas pakei¢iamas taip:

,ELPA valstybés nuo 1999 m. sausio 1 d. dalyvauja 8 dalies pirmoje itraukoje nurodytoje Bendrijos veikloje, nuo
2003 m. sausio 1 d. — antroje jtraukoje nurodytoje veikloje ir nuo 2014 m. sausio 1 d. — tre¢ioje itraukoje nurodytoje
veikloje.”

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po paskutinio pranesimo perdavimo pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

() OLL347,201312 20, p.238.
(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA



2014 11 27

Europos Sajungos oficialusis leidinys L 342/63

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. 152/2014
2014 m. birzelio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XV priedas (Valstybés pagalba)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — EEE susitarimas), ypac { jo 98 straipsni,

kadangi:

(1)

)

3)

i EEE susitarimg turi bati jtrauktas 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam
tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (');

Reglamentu (ES) Nr. 651/2014 nuo 2014 m. liepos 1 d. panaikinamas j EEE susitarimg jtrauktas Komisijos regla-
mentas (EB) Nr. 800/2008 (3, todél jis turi bati i§ EEE susitarimo i$brauktas nuo 2014 m. liepos 1 d.;

todél EEE susitarimo XV priedas turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

EEE susitarimo XV priedo 1j punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 800/2008) tekstas nuo 2014 m. liepos 1 d. pakei-
¢iamas taip:

,32014 R 0651: 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy
pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).

Reglamento nuostatos $iame Susitarime pritaikomos taip:

k)

Zodziai ,Sutarties 107 straipsnio 1 dalis* pakeiciami zodziais ,EEE susitarimo 61 straipsnio 1 dalis”.
Zodziai ,Sutarties 107 ir 108 straipsniai“ pakeitiami zodziais ,EEE susitarimo 61 ir 62 straipsniai®.
Zodziai ,Sutarties 107 straipsnio 3 dalis* pakeiciami zodziais ,EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalis”.

Zodziai ,Sutarties 107 straipsnio 3 dalies a punktas* pakeiciami ZodZiais ,EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies
a punktas*.

Zodziai ,Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktas* pakei¢iami ZodZiais ,EEE susitarimo 61 straipsnio 3 dalies
¢ punktas®.

Kalbant apie ELPA valstybes, ZodZiai ,Sutarties 108 straipsnio 3 dalis“ pakei¢iami ZodZiais ,Susitarimo dél Prie-
Zifiros institucijos ir Teismo 3 protokolo I dalies 1 straipsnio 3 dalis*.

Zod#iai ,suderinama su vidaus rinka“ pakei¢iami ZodZiais ,suderinama su EEE susitarimo veikimu®.

Zodziai ,valstybé naré” pakeiCiami zodZiais ,ES valstybé naré arba ELPA valstybé“. ZodZiai ,valstybés narés”
pakei¢iami Zodziais ,ES valstybés narés arba ELPA valstybés®.

Zodis ,Komisija“ pakeitiamas ZodZiais ,kompetentinga prieZifiros institucija, kaip apibrézta EEE susitarimo
62 straipsnyje®.

Zodziai ,Sutarties I priedas” pakeiciami Zodziais ,i§vardyti $io priedo priedélyje ir patenkantys i EEE susitarimo
taikymo sritj“.

Zodziai ,Sajungos registrai“ pakeiciami zodZiais ,teritorijy, kurioms taikomas EEE susitarimas, registrai*.

() OLL187,2014 6 26,p. 1.
() OLL214,200889,p.3.
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I)  Zodziai ,Sajungos finansavimas“ pakeiciami Zodziais ,Sajungos arba EEE finansavimas®.
m) Zod#iai ,Sajungos teisé” pakei¢iami zodziais ,EEE susitarimas®.

n) Rémimasis Sajungos teisés aktais nereiskia, kad ELPA valstybés privalo atitikti Sgjungos teisés akty reikalavimus,
jei tie teisés aktai nebuvo jtraukti j EEE susitarimg.”

2 straipsnis

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 651/2014 tekstas islandy ir norvegy
kalbomis yra autentiskas.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2014 m. birZelio 28 d., jei pateikti visi pranesimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalj (¥).

4 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 27 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Gianluca GRIPPA

(*) Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.
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PASTABA SKAITYTOJUI

EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 127/2014 atSauktas prie§ ji priimant, todél jo tekstas neskelbiamas.
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